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Pred &tenim si oteviete stranu s obrézky a potom se seznamte se viemi
funkcemi pfistroje.

(G
Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen
Sie sich anschlieBend mit allen Funktionen des Gerétes vertraut.
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All Parkside tools and the chargers PLG 20 A1/PLG 20 A2/PLG 20 A3/
PDSLG 20 Al of the X20V Team series are compatible with the PAP 20 A1/
PAP 20 A2/PAP 20 A3 battery pack.

Charging times 2 Ah 3 Ah 4 Ah
: Battery pack Battery pack Battery pack
Sierigfie G PAP 20 Al PAP 20 A2 PAP 20 A3
max. 2,4 A 60 min 90 min 120 min
Charger PLG 20 A1 2,4 A 2,4A 2,4A
max. 3,5 A 45 min 60 min 80 min
Charger PLG 20 A2 3,5A 35A 35A
max. 4,5 A 35 min 45 min 60 min
Charger PLG 20 A3 3,8 A 45A 45A
max. 4,5 A 35 min 45 min 60 min

Charger PDSLG 20 Al 3,8A 4,5 A 4,5 A
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Uvod

Blahopfejeme vam k zakoupeni vaieho nového pfistroje. Rozhodli
jste se tim pro vysoce kvalitni vyrobek. Navod k obsluze je sou&asti
tohoto vyrobku. Obsahuje dileZité informace o bezpe&nosti, pouziti
a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se viemi provoznimi
a bezpe&nostnimi pokyny. Vyrobek pouZivejte pouze pfedepsanym
zpUsobem a pro uvedené oblasti pouZiti. PFi pfeddvani vyrobku
tretim osobdm pFedeite spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Tato nabije¢ka je uréena vyhradné k nabijeni akumuldtord série
PARKSIDE PAP 20 A1/A2/A3.
Tento pfistroj je vhodny pro:

NE0H o

Pristroj neni uréen pro podnikatelské Gcely. Jakékoli jiné pouziti nebo
Uprava pfistroje jsou povazovdny za pouZiti v rozporu s uréenim a
predstavuji zna&né riziko Grazu. Za Skody, které vzniknou pfi pouziti
v rozporu s uréenim, neprebird vyrobce odpovédnost.

2 cz PLG 20 A1
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Vybaveni

@ ckumuldtor (neni soudsti doddvky)

O rychlonabijecka

© cervend LED kontrolka nabijent

O zelend LED kontrolka nabijeni

@ tlagitko stavu akumuldtoru (neni soucdsti doddvky)

@ LED displej akumuldtoru (neni soucdsti doddvky)

Rozsah dodavky
1 rychlonabijeka akumuldtord

1 névod k obsluze
Technické udaje

Nabije¢ka PLG 20 A1l

VSTUP/Input
Domezovaci napéti ~ 230-240 V ~ (stfidavy proud), 50 Hz

Jmenovity piikon 65 W

Pojistka (vnitni) 315A %

VYSTUP/Output

Domezovaci napéti 21,5 V === (stejnosmérny proud)
Jmenovity proud 2,4 A

Doba nabijeni cca 60 min (2 Ah)

cca 90 min (3 Ah)
cca 120 min (4 Ah)

Trida ochrany I1/15] (dvoijita izolace)

PLG 20 A1 (o4 3
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Vseobecné bezpecnostni pokyny

/\ VYSTRAHA!

B Prectéte si veskerd bezpeénostni upozornéni a pokyny.

a)

b

C

d

Nedbalost pfi dodrzovéni bezpecnostnich upozornéni

a pokyn moze vést k Grazu elekirickym proudem, k pozdru

a/nebo tézkym zranénim. Veskerd bezpeénostni upozornéni

a pokyny uschoveijte pro budouci pouziti.
Akumulétory nabijejte jen v nabijeckéch doporuéenych
vyrobcem. U nabijecky, kterd je uréena pro uréity typ akumu-
l&tord, hrozi nebezpedi vzniku pozdruy, je-li pouzivana s jinymi
akumulétory.
V elekirickém néfadi pouziveijte jen akumuldtory pro né urée-
né. Pouzivani jinych akumuldtord mize zpUsobit zranéni a pozdr.
Nepouzivany akumulétor udrzujte v dostateéné vzddlenosti
od kanceléfskych sponek, minci, kli¢d, hfebikd, $roubd a
jinych drobnych kovovych pfedméti, které mohou zpUsobit
pFemosténi kontaktd. Zkrat mezi kontakty akumuldtoru mize
zpUsobit popdleniny nebo pozdr.
PFi nesprdvném pouziti miZe z akumuldtoru vytéct kapalina.
Zabrafite kontaktu s kapalinou baterie. Pfi ndhodném kontaktu
opléchnéte zasazené misto vodou. Pokud kapalina vnikne do
oéi, vyhledeite lékafskou pomoc. Kapalina unikajici z akumuld-
toru miZe zpUsobit podrédzdéni kiZze nebo popdleniny.

4 cz PLG 20 A1
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POZOR! NEBEZPECi VYBUCHU! Nikdy nenabijejte
baterie, které nejsou uréeny k nabijeni.

THI%
. 307 Chrarite akumuldtor pfed horkem,

napt. také pred dlouhodobym sluneénim z&fenim, ohném,
vodou a vlhkosti. Hrozi nebezpeéi vybuchu.

Rozsifené bezpeénostni pokyny

B NepouZivejte poskozeny nebo upraveny akumuldtor. Poskozené
nebo modifikované akumuldtory se mohou chovat nepiedvidatelné
a vést k pozdru, vybuchu nebo nebezpedi zranéni.

B Akumulétor nevystavuijte ohni nebo pfili§ vysokym teplotédm.
Obhefi nebo teploty nad 130 °C (265 °F) mohou zpUsobit
vybuch.

B Dodrzujte viechny pokyny k nabijeni a akumulétor nebo aku-
muldtorovy ndstroj nikdy nenabijejte mimo teplotni rozsah
uvedeny v ndvodu k obsluze.

Nespravné nabijeni nebo nabijeni mimo pfipustny rozsah teplot
mize vést ke znieni akumuldtoru a zvysit nebezpedi pozaru.

B Dbejte na to, aby sifové napéti souhlasilo s ddaji na typovém
stitku na nabijeéce.

Hrozi nebezpedi Grazu elektrickym proudem.

PLG 20 A1 Ccz 5
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Bezpeénostni pokyny pro nabijecky

m Déti ve véku od 8 let a osoby s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo mentdlnimi
schopnostmi & nedostatkem zkugenosti a
znalosti mohou pouzivat tento pfistroj pouze
tehdy, pokud jsou pod dohledem nebo byly
pouéeny o bezpedném pouZivéni pfistroje a
porozumély z toho vyplyvajicimu nebezpeéi.
Déti si nesmi s pfistrojem hrdt. Cisténi a
uzivatelskou Gdrzbu nesmi provédét déti bez
dozoru.

m Pokud se napdjeci kabel tohoto pfistroje
poskodi, musi jej vyménit vyrobce, jeho z&-
kaznicky servis nebo obdobné kvalifikované
osoba, aby se tak zabrdnilo nebezpeéim.

Nabijegka je vhodnd pouze pro
provoz ve vnitfnich prostorach.

/\ POZOR!

> Tato nabijecka mdze nabijet pouze nésledujici baterie:

PAP 20 A1/PAP 20 A2/PAP 20 A3.

> Aktudlni seznam kompatibility akumulétord naleznete na
adrese www.lidl.de/akku.

6 cz PLG 20 A1
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/\ VYSTRAHA!

B Pokud se napdijeci kabel tohoto pfistroje poskodi, musi jej
vyménit vyrobce, jeho zdkaznicky servis nebo obdobné
kvalifikovand osoba, aby se tak zabrénilo nebezpeé&im.

Pfed uvedenim do provozu
Nabijeni akumulatoru (viz obr. A)

/\ OPATRNE!

> Nez akumuldtor vyjmete z nabijecky, resp. jej do ni vloZite,
vytahnéte vzdy zdstrcku ze sits.

UPOZORNENI

> Akumuldtor nikdy nenabijeijte, je-li okolni teplota nizsi nez
10 °C nebo vy33i nez 40 °C. Pokud je nutné lithium-iontovy
akumulétor skladovat po delsi dobu, musi se pravidelné kontro-
lovat stav jeho nabiti. Optimdlni stav nabiti je mezi 50 % a
80 %. Skladujte v chladu a suchu, pfi okolni teploté mezi O °C
a 50 °C.

4 Zastréte akumuldtor @ do rychlonabijecky @ (viz obr. A).

Zastréte sitovou zéstreku do zdsuvky. Kontrolka LED @ sviti
cervené.

¢ Zelend LED kontrolka @ signalizuje, Ze je nabijeni dokonéeno
a akumuldtor @ je pripraven k pouiti.

PLG 20 A1 Ccz 7
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/A POZOR!
¢ Jestlize bliké cervend LED kontrolka @), pak je akumuldtor @
prehfdty a nelze jej nabijet.
¢ Jestlize blikaif spolecné cervend a zelend LED kontrolka @ @,
pak je akumuldtor @ vadny.
4 Zasuiite akumuldtor @ do pfistroje.

4 Mezi po sobé& ndsledujicimi nabijenimi vypnéte nabijecku mini-
mdlné na 15 minut. Vytéhnéte sitovou zéstreku ze zdsuvky.

Kontrola stavu akumulatoru

4 Pro kontrolu stavu akumuldtoru stisknéte tlacitko stavu akumula-
toru @ (viz také hlavni obrdzek).
Stav, resp. zbyvaijici vykon se na LED displeji akumuldtoru @
zobrazi takto:
CERVENA/ORANZOVA/ZELENA = maximélIni nabiti
CERVENA/ORANZOVA = primémé nabiti
CERVENA = slabé nabiti - akumulétor je nutné nabit

Cisteni

B Pristroj Cistéte suchym hadfikem nebo téteckem. Nepouziveijte
vodu ani kovové predméty.

Udrzba a skladovéni

B Pokud pfistroj nebudete pouzivat deli dobu, vyjméte akumuldtory
a odpoijte jej od napdijeni a ulozte jej na isté, suché misto bez
primého slune&niho zdfenti.

8 cz PLG 20 A1
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Zaruka spoleénosti

Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od data zakoupeni.
V piipadé zdvad tohoto vyrobku mate zakonnd préva vici prodeici
vyrobku. Tato zdkonnd prava nejsou omezena nasi nize uvedenou
zérukou.

Zaruéni podminky
Zé&ruéni doba zaging plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveite po-
kladni doklad. Tento doklad je potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do tFi let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne vada
materidlu nebo vyrobni zévada, pak Vam podle naseho uvdzeni
vyrobek zdarma opravime, vyménime nebo uhradime kupni cenu.
Predpokladem této zaruky je, Ze bude b&hem ffileté lhity predlozen
vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni doklad) a stru&né se popi-
3e, v ¢em zdvada spodiva a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zavadu nade zdruka, obdrzite zpét bud opraveny
nebo novy produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéne
plynout novd zdruéni doba.

Na akumulétor fady X 12 V a X 20 V Team 3 ziskdvdte zdruku

v trvani 3 let od data zakoupeni.

Zaruéni doba a zdkonné ndroky vyplyvaijici ze zévad
Zé&ruénim plnénim se zaruéni doba neprodluzuije. To plati i pro
vyménéné a opravené souldsti. Poskozeni nebo vady vyskytujici
se pipadné jiz pFi ndkupu se musi ozn&mit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby pod|éhaiji veskeré opravy zpoplatnéni.

PLG 20 A1 Ccz 9
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Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a pred
expedici byl svédomité vyzkousen.

Zéruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zdruka
se nevztahuje

na souddsti vyrobku, které jsou vystaveny b&znému opotiebeni, a
proto je Ize povazovat za spottebni dily, nebo na poskozeni kieh-
kych soucasti, jako jsou napF. spinace nebo dily, které jsou vyrobeny
ze skla.

Tato zdaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl Fédné pou-
Zivén nebo udrzovdn. Pro zajidténi sprédvného pouzivéni vyrobku se
musi presné dodrZzovat viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze.
Uéelom pouziti a Gkontim, které se v navodu k obsluze nedoporuéuji
nebo se pfed nimi varuje, je treba se bezpodmine&n& vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne pro komeréni pou-

Ziti. PFi nesprdvném a neodborném pouzivdni, pfi pouziti nésili a pfi

z&sazich, které nebyly provedeny nadimi autorizovanymi servisnimi

provozovnami, zéruéni naroky zanikaii.

Zaruéni lhota neplati v téchto pFipadech

B normdlni opotfebeni kapacity akumuldatoru

B komeréni pouziti vyrobku

B poskozeni nebo zmé&na vyrobku zdkaznikem

B nedodrZeni bezpednostnich predpisd a predpisd ddrzby, chyby
obsluhy

B skody vlivem pfirodnich Zivlo

10 cz PLG 20 A1
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Vyfizeni v pfipadé zaruky
Pro zajisténi rychlého Vasi Zddosti postupuite podle ndsledujicich

pokynd:

B Pro vechny dotazy méjte pfipraven pokladni listek a &islo vyrobku
(napf. IAN 12345) jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku na vyrobku, ryting na
vyrobku, na fitulni stran& névodu k obsluze (vlevo dole) nebo na
ndlepce na zadni nebo spodni stran& vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zavady,
kontaktujte nejprve nize uvedené servisni oddé&leni telefonicky
nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mozZete pfi pfi-
loZzeni dokladu o ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v éem
spoéivd vada a kdy k ni doslo, poslat vyrobek pro Vas bez postov-
ného na adresu, kterou V&dm ozndmi servis.

E*3E Na webovych strénkéch www.lidl-service.com si

¥ | mbzete stahnout tyto @ mnoho dalsich pfirucek, videi o
= vyrobku a instalaéni software.

ifnid [ Pomoci kédu QR se dostanete pfimo na strénku servisu
Lidl (www.lidl-service.com) a mizete pomoci zadéni
&isla vyrobku (IAN) 346156_2004 ofevfit svij ndvod k obsluze.

/\ VYSTRAHA!

> Nechte své pfistroje opravit v servisni diln& nebo odbornym
elektrikdfem a pouze za pouziti origindlnich ndhradnich
dild. Tim se zajisti, Ze zstane zachovdna bezpe&nost pfistroje.

> Vyménu zéstréky nebo sifového kabelu svéfte vzdy vyrobci
pfistroje nebo jeho zdkaznickému servisu. Tim se zajisti, Ze
z0stane zachovdna bezpeénost pfistroje.

PLG 20 A1 Ccz 11
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Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[IAN 346156_2004 |

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu.
Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com

12 cz PLG 20 A1
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Likvidace
Obal chrani pfistroj pfed poskozenim pfi pfepravé.
% Zvoleny obalovy materidl odpovidd hlediskdm ochrany
Zivotniho prostiedi a likvidace a je tudiz recyklovatelny.
Navrdaceni obalu do ob&hu zpracovéni materidlu 3effi suroviny a
snizuje produkei odpadu. Jiz nepotiebny obalovy materidl zlikvidujte
podle mistnich platnych predpisd.

Nevyhazuite elektricka néfadi do domovniho
odpadu!

V souladu s evropskou smémici &. 2012/19/EU musi byt
opotiebovand elekirickd néfadi shromazdovana oddélend
a odevzddna k ekologické recyklaci.

Baleni zlikvidujte ekologicky.
Dbeijte na ozna&eni na réznych obalovych materidlech

b a v piipadé potieby tyto obaly roztfidte. Obalové
a materidly jsou oznaeny zkratkami (a) a &islicemi (b)
s nésledujicim vyznamem: 1-7: plasty, 20-22: papir
a lepenka, 80-98: kompozitni materidly.
&  Informace o moznostech likvidace vyslouzilého vyrobku
£ Vdm podd spréva Vaseho obecniho nebo méstského
%n ofadu

PLG 20 A1 Ccz 13
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Upozornéni k prohlaseni o shodé ES

Tento pfistroj spliiuje, co se ty&e shody, zékladni pozadavky a ostatni
relevantni predpisy evropské smémice & 2014/30/EU o elektromag-
netické kompatibilité a smémice ¢. 2014/35/EU o nizkém napéti.

Kompleni origindIni prohldseni o shodé Ize obdrzet u dovozce.

C€

Smérnice o omezeni pouzivani nebezpeénych latek (RoHS)
(2011/65/EU)*

* Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohlaseni o shodé nese vyrobce.
Vy3e popsany predmét prohlésent je v souladu s predpisy smérnice &.
2011/65/EU Evropského parlamentu a Rady z 8. ¢ervna 2011, o omezeni
pouzivani urgitych nebezpeénych latek v elektrickych a elektronickych
zafizenich.

14 cz PLG 20 A1



///| PARKSIDE

Inhaltsverzeichnis

Einleifung.....cooveviiieererenecccsncecesessslb
Bestimmungsgeméfer Gebrauch. . ............ ... ... .. ... 16
AUSSIAUNG .« o 17
Lieferumfang. .. ... ... 17
Technische Daten . .. ... 17
Allgemeine Sicherheitshinweise .................18
Erweiterte Sicherheitshinweise .. ...................... ... 19
Sicherheitshinweise fir Ladegerdte ....................... 20

Vor der Inbetriebnahme ................0000...21

Akku-Pack laden (siehe Abb. A). .......... .. ... ... .. ... 21
Akkuzustand prisfen .. ... 22

ReiNIGUNG «ocvveteereeneeceaseoccocassesanssd
Wartungund Lagerung .« ccoeeeeoescscscccessss22
Garantie der KompernaBB Handels GmbH . ........23
I AEE6606060000000000600905000000000000000007{s)
Importeur .....cciiiiiiiiteeeceenesccnnneess27
ENntsSorgung . ...ccveeeeeencccnecccncscecnnseesd2?

Hinweise zur EG-Konformitéatserklérung ..........28

DE | AT | CH 15



///{|PARKSIDE’

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen Gerétes. Sie haben
sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fiir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch
Dieses Ladegerdt ist ausschlieBlich zum Aufladen von Akkus der

PARKSIDE PAP 20 A1/A2/A3 Serie bestimmt.
Dieses Gerdt ist passend zu:

NECH, o

Das Gerdt ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt. Jede
andere Verwendung oder Verénderung des Gerdétes gilt als nicht
bestimmungsgemdf und birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir aus
bestimmungswidriger Verwendung entstandene Schdden ibernimmt
der Hersteller keine Haftung.

16 DE | AT | CH PLG 20 A1
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Ausstattung

@ Akku-Pack (nicht im Lieferumfang enthalten)

@ Schnell-Ladegert

© Rote Ladekontroll-LED

O Griine Ladekontroll-LED

@ Taste Akkuzustand (nicht im Lieferumfang enthalten)
@ Akku-Display-LED (nicht im Lieferumfang enthalten)

Lieferumfang
1 Akku-Schnellladegerét

1 Betriebsanleitung

Technische Daten

Ladegerét PLG 20 Al
EINGANG/Input

Bemessungsspannung 230-240 V ~ (Wechselstrom),
50 Hz

Bemessungsaufnahme 65 W

Sicherung (innen) 3,15 A

AUSGANG/Output

Bemessungsspannung 21,5V === (Gleichstrom)

Bemessungsstrom 2,4 A

Ladedauer ca. 60 min (2Ah)

ca. 90 min (3 Ah)
ca. 120 min (4 Ah)

Schutzklasse Il / [3] (Doppelisolierung)

PLG 20 A1 DE | AT | CH 17
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®
Allgemeine
|!L,IJ| Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG!

B Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen.
Vers&umnisse bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und
Anweisungen kdnnen elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle Sicher-
heitshinweise und Anweisungen fir die Zukunft auf.

a) Laden Sie die Akkus nur in Ladegeréten auf, die vom Hersteller
empfohlen werden. Fiir ein Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art
von Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn es mit anderen
Akkus verwendet wird.

b) Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen Akkus in den
Elekirowerkzeugen. Der Gebrauch von anderen Akkus kann zu
Verletzungen und Brandgefahr fihren.

c) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von Bisroklammern,
Miinzen, Schlisseln, Négeln, Schrauben oder anderen kleinen
Metallgegensténden, die eine Uberbriickung der Kontakte ver-
ursachen kdnnten. Ein Kurzschluss zwischen den Akkukontakten
kann Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.

d) Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus dem Akku aus-
treten. Vermeiden Sie den Kontakt damit. Bei zufélligem Kon-
takt mit Wasser abspiilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusétzlich érztliche Hilfe in Anspruch.
Austretende Akkuflissigkeit kann zu Hautreizungen oder Ver-
brennungen fihren.

18 DE | AT | CH PLG 20 A1



///|PARKSIDE

A VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!
Laden Sie nicht aufladbare Batterien niemals auf.

FxI%
max. 50 Schiitzen Sie den Akku vor Hitze,

z. B. auch vor dauernder Sonneneinstrahlung, Feuer, Wasser
und Feuchtigkeit. Es Besteht Explosionsgefahr.

Erweiterte Sicherheitshinweise

B Benutzen Sie keinen beschédigten oder verénderten Akku.
Besch&digte oder verdnderte Akkus kénnen sich unvorhersehbar
verhalten und zu Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr fihren.

B Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder zu hohen Tempe-
raturen aus. Feuer oder Temperaturen ber 130 °C (265°F)
kénnen eine Explosion hervorrufen.

B Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden und laden Sie den
Akku oder das Akkuwerkzeug niemals auf3erhalb des in der
Betriebsanleitung angegebenen Temperaturbereichs.
Falsches Laden oder Laden auBerhalb des zugelassenen Tempe-
raturbereichs kann den Akku zerstéren und die Brandgefahr er-
hshen.

B Achten Sie darauf, dass die Netzspannung mit den Angaben
des Typenschildes auf dem Ladegerdt iibereinstimmt.
Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags.
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Sicherheitshinweise fir Ladegerdéte

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariiber sowie von Personen mit verrin-
gerten physischen, sensorischen oder men-
talen F&higkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie be-
aufsichtigt oder beziglich des sicheren
Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Gerdt
spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung
dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichti-
gung durchgefihrt werden.

m Wenn die Netzanschlussleitung dieses Ge-
rates beschadigt wird, muss sie durch den
Hersteller oder seinen Kundendienst oder
eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt
werden, um Gefdghrdungen zu vermeiden.

Das Ladegerét ist nur fir den
Betrieb im Innenbereich geeignet.

/\ ACHTUNG!

> Dieses Ladegerdt kann nur die folgenden Batterien laden:
PAP 20 A1/PAP 20 A2/PAP 20 A3.

> Eine aktuelle Liste der Akkukompatibilitét finden Sie unter
www.lidl.de/akku.
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/\ WARNUNG!

B Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst
oder eine &hnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um
Gefdhrdungen zu vermeiden.

Vor der Inbetriebnahme
Akku-Pack laden (sieche Abb. A)
/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie den Akku-Pack
aus dem Ladegerdt nehmen bzw. einsetzen.

> Laden Sie den Akku-Pack nie, wenn die Umgebungstemperatur
unterhalb 10 °C oder oberhalb 40 °C liegt. Soll ein Lithium-
lonen-Akku léngere Zeit gelagert werden, muss regelmafig der
Ladezustand kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand
liegt zwischen 50 % und 80 %. Das Lagerungsklima soll kihl
und trocken sein in einer Umgebungstemperatur zwischen

0 °Cund 50 °C.

4 Stecken Sie den Akku-Pack @ in das Schnell-Ladegerat @
(siche Abb. A).

¢ Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose. Die Kontroll-
LED @ leuchtet rot.

4 Die griine Kontroll-LED @ signalisiert Ihnen, dass der Lade-
vorgang abgeschlossen und der Akku-Pack @ einsatzbereit ist.
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/\ ACHTUNG!
4 Sollte die rote Kontrol-LED @ blinken, dann ist der Akku-
Pack @ tberhitzt und kann nicht aufgeladen werden.
4 Sollte die rote und griine Kontroll-LED €@ @ gemeinsam
blinken, dann ist der Akku-Pack @ defekt.
¢ Schieben Sie den Akku-Pack @ in das Gerét ein.

4 Schalten Sie das Ladegerdt zwischen aufeinanderfolgenden
Ladevorgdingen fir mindestens 15 Minuten ab. Ziehen Sie dazu
den Netzstecker.

Akkuzustand prifen

4 Driicken Sie zum Priffen des Akkuzustands die Taste Akku-
zustand @ (siehe auch Hauptabbildung).
Der Zustand bzw. die Restleistung wird in der Akku-Display-LED @
wie folgt angezeigt:
ROT/ORANGE/GRUN = maximale Ladung
ROT/ORANGE = mittlere Ladung
ROT = schwache Ladung - Akku aufladen

Reinigung
B Reinigen Sie das Gerdt mit einem trockenen Tuch oder mit einem
Pinsel. Verwenden Sie kein Wasser oder metallische Gegensténde.

Wartung und Lagerung

H Sollten Sie das Gerdt léngere Zeit nicht benutzen, entnehmen
Sie die Akkus und lagern Sie es an einem sauberen, trockenen
Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung.
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Garantie der KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im
Falle von Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkéu-
fer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht einge-
schréinkt.

Garantiebedingungen
Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein
Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns -
nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass inner-
halb der Dreijahresfrist das defekte Gerdt und der Kaufbeleg (Kas-
senbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie
das reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Sie erhalten auf die Akku-Packs der X12V und X20V Team Serie
3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.

Garantiezeit und gesetzliche Mdngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim
Kauf vorhandene Schdden und Méangel miissen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang
Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produ-
ziert und vor Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese
Garantie erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden kén-
nen oder fiir Beschédigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter
oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachge-
mé&B benutzt oder gewartet wurde. Fijr eine sachgeméfe Benutzung
des Produkis sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Hand-
lungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfBer
Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht

von unserer autorisierten Serviceniederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitéat
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Verdanderung des Produktes durch den
Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungsvorschriften,
Bedienungsfehler

B Schéden durch Elementarereignisse
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Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikel-
nummer (z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf bereit.

M Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am
Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungs-
anleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontak-
tieren Sie zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fiir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

(3% Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele
* | weitere Handbiicher, Produkivideos und Installations-
=] software herunterladen.

e,

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-
Service-Seite (www.lidlservice.com) und kénnen mittels der Eingabe
der Artikelnummer (IAN) 346156_2004 |hre Bedienungsanleitung

Sffnen.
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Service

/\ WARNUNG!
> Lassen Sie lhre Gerdte von der Servicestelle oder einer
Elektrofachkraft und nur mit Original-Ersatzteilen reparieren.
Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerétes er-
halten bleibt.
> Lassen Sie den Austausch des Steckers oder der Netzleitung
immer vom Hersteller des Gerétes oder seinem Kunden-
dienst ausfishren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit
des Gerdgtes erhalten bleibt.
Service Deutschland
Tel.. 0800 5435 111
(Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel. 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 346156_2004 |
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Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift
ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass‘com

Entsorgung
@ Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschéden.

Die Verpackungsmate-rialien sind nach umweltvertrég-

% lichen und entsorgungstechnischen Gesichtspunkten
ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Die Rickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Roh-
stoffe und verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr
bendtigte Verpackungsmaterialien geméf den &rilich geltenden
Vorschriften.

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den
Hausmill!

Gemaf Europdischer Richtlinie 2012/19/EU missen
verbrauchte Elekirowerkzeuge getrennt gesammelt und
einer umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt
werden.
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Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten
Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpack-
ungsmaterialien und trennen Sie diese gegebenenfalls

a gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind gekennzeich-
net mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

(]
N Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts

%A erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Hinweise zur EG-Konformitatserklarung

Dieses Gerdt entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung mit den grund-
legenden Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften
der europdischen Richtlinie fir elektromagnetische Vertraglichkeit
2014/30/EU sowie der Niederspannungsrichtlinie 2014,/35/EU.
Die vollstéindige Original-Konformitétserklarung ist beim Importeur
erhéltlich.

C€

RoHS Richtlinie

(2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétser-
klarung tréigt der Hersteller. Der oben beschriebene Gegenstand der Erkla-
rung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschréinkung der Ver-
wendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elekironikgeréiten.
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